PACESETTER RIFLE THREE-DIE SETS - .300 SAVAGE PACESETTER
FULL LENGTH SIZING 3-DIE SET

3-Die Set includes Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory Crimp Die,
Universal Shell Holder, Powder Dipper and Instructions/Load Data Fits all 7/8"-14
reloading presses

Attributes

Name: .300 SAVAGE PACESETTER FULL LENGTH SIZING 3-DIE SET
Manufacturer: LEE PRECISION
Product no.: 430109029

Mfr. No.: 90545

Cartridge: 300 Savage

Die Style: 3-Die Set

Delivery weight: 0.556kg
Shipping height: 38mm
Shipping width: 122mm
Shipping length: 147mm

UPC: 734307905453

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das PACESETTER RIFLE
THREEDIE SETS LEE PRECISION .300 SAVAGE

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS von LEE PRECISION. Dieses
Set ist speziell fir das Kaliber .300 Savage konzipiert und enthalt alles, was Sie fiir das Wiederladen lhrer Munition
bendtigen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung
des Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass Sie die Bedienungsanleitung vollstandig lesen, bevor Sie mit dem Wiederladen
beginnen.

Bewahren Sie alle Werkzeuge und Materialien aul3erhalb der Reichweite von Kindern auf.

Verwenden Sie das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck und in Ubereinstimmung mit den Anweisungen.
Uberpriifen Sie regelmaRig auf Abnutzung oder Beschadigungen an den Teilen des Sets.

Melden Sie unsichere Produkte oder Unfélle den zustandigen Behoérden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Schutzbrille tragen: Tragen Sie immer eine Schutzbrille, um Ihre Augen vor moglichen Gefahren zu
schutzen.

Geeignete Beliiftung: Arbeiten Sie in einem gut beliifteten Bereich, um das Einatmen von Staub und
Dampfen zu vermeiden.

Richtige Lagerung: Lagern Sie Pulver und Zindhiutchen an einem kuhlen, trockenen Ort, fern von offenen
Flammen und Funken.

Vermeiden Sie Uberladung: Halten Sie sich strikt an die empfohlenen Lade und Sicherheitsdaten, um
Uberladung und mégliche Explosionen zu vermeiden.

Verwendung von Handschuhen: Tragen Sie geeignete Handschuhe, um Hautkontakt mit Chemikalien und
anderen Materialien zu vermeiden.

Anleitungen zur Installation und Nutzung

Installation des Sets:

. Stellen Sie sicher, dass lIhre Wiederladepresse kompatibel ist (7/8"14).

Befestigen Sie die Full Length Sizing Die in der Presse und ziehen Sie sie fest.

. Wiederholen Sie den Vorgang fiir die Bullet Seating Die und die Factory Crimp Die.
. Setzen Sie den Universal Shell Holder in die Presse ein.

AWM R

Nutzung des Sets:

1. Beginnen Sie mit der Verwendung der Full Length Sizing Die, um die Hulse auf die richtige Grél3e zu
bringen.

2. Fugen Sie das Pulver mit dem Powder Dipper hinzu, gemaf den Ladedaten.

3. Platzieren Sie das Geschoss in die Hilse und verwenden Sie die Bullet Seating Die, um es korrekt zu
setzen.

4. Verwenden Sie die Factory Crimp Die, um die Hilse abzuschlieRen und sicherzustellen, dass das
Geschoss fest sitzt.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorgen Sie leere Pulverbehalter und andere Abfélle gemaR den 6értlichen Vorschriften fur gefahrliche

Abfélle.

® Stellen Sie sicher, dass alle verwendeten Materialien sicher und umweltgerecht entsorgt werden.
® |nformieren Sie sich Uber lokale Recyclingméglichkeiten fiir Metall und Kunststoff.



Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung zu lhrem Produkt wenden Sie sich bitte an den Kundenservice von LEE PRECISION
oder besuchen Sie die offizielle Webseite.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit bei der Verwendung von Wiederladewerkzeugen oberste Prioritat hat. Halten
Sie sich an diese Richtlinien, um eine sichere und erfolgreiche Wiederladeerfahrung zu gewahrleisten.



PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS .300 SAVAGE
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS .300 SAVAGE. This set is designed for safe
and effective reloading of .300 Savage cartridges. Please read and follow these safety instructions carefully to
ensure a safe reloading experience.

General Safety Guidelines

* Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and hearing protection, when reloading
ammunition.

® Keep the reloading area clean and organized to prevent accidents.

® Store all reloading components, including powders and primers, in a secure location away from children and
unauthorized users.

® Be aware of your surroundings and ensure no distractions while reloading.

® Follow all local laws and regulations regarding ammunition reloading and storage.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure the reloading press is securely mounted to a sturdy workbench.

Inspect all dies and components for damage before use. Do not use damaged equipment.
Never exceed the recommended powder charge as specified in your reloading manual.
Use the correct shell holder for the .300 Savage cartridge to prevent accidents.

Always check that the press is in the correct position before inserting a cartridge case.
Keep fingers and hands clear of moving parts during operation.

Store unused ammunition and reloading components separately to avoid confusion.

Instructions for Installation and Usage

1. Setup:

® Securely mount the reloading press to a stable work surface.
® Attach the Full Length Sizing Die to the press, following the manufacturer's instructions.
® |nsert the Universal Shell Holder into the press.

2. Reloading Process:

Place an empty .300 Savage cartridge case into the shell holder.

Operate the press to resize the case using the Full Length Sizing Die.

Remove the resized case and proceed to the next step.

Insert the Bullet Seating Die into the press and adjust it according to your desired bullet seating depth.
Place a bullet on the case mouth and operate the press to seat the bullet.

Finally, use the Factory Crimp Die to ensure a secure crimp on the bullet.

3. Cleanup:

® After reloading, clean the reloading area and store all tools and components safely.
® Dispose of any unused or excess components according to local regulations.

Disposal Instructions

® Dispose of empty powder containers and other reloading waste in accordance with local hazardous waste
disposal guidelines.

® Do not throw away live ammunition or components in regular trash. Contact local authorities for proper
disposal methods.

Contact Information for Further Support



For any questions or concerns regarding the use of the PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS .300 SAVAGE,
please refer to the manufacturer's contact details provided in the product documentation.

By adhering to these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable reloading experience.
Thank you for your attention to safety and compliance with the EU General Product Safety Regulation.



Guide de Sécurité pour le Set de Matrices
PACESETTER RIFLE THREEDIE SET LEE PRECISION
.300 SAVAGE

Introduction

Merci d'avoir choisi le set de matrices PACESETTER RIFLE THREEDIE SET LEE PRECISION .300 SAVAGE. Ce
produit est congu pour vous aider a recharger vos cartouches en toute sécurité. Il est important de lire attentivement
ce guide pour assurer une utilisation correcte et sécurisée.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que le produit est utilisé uniguement pour son but prévu.
Gardez le produit hors de portée des enfants.

Vérifiez régulierement I'état du matériel avant chaque utilisation.

Ne pas utiliser le produit s'il présente des signes d'endommagement.
Suivez toutes les instructions et recommandations fournies dans ce guide.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Usage

Portez toujours des lunettes de sécurité lorsque vous utilisez des outils de rechargement.
Utilisez des gants de protection pour éviter les irritations cutanées.

Assurezvous que l'espace de travail est bien ventilé.

Ne pas consommer de nourriture ou de boissons dans la zone de rechargement.

Ne jamais mélanger des poudres ou des composants de rechargement différents.

Evitez les distractions pendant que vous rechargez vos cartouches.

Instructions d'Installation et d'Utilisation

1. Installation du Set de Matrices

Fixez le porte étui universel a votre presse de rechargement 7/8"14.

Insérez la matrice de dimensionnement intégral dans la presse et serrezla fermement.

Installez la matrice de mise en place de projectiles et la matrice de sertissage d'usine en suivant le
méme processus.

2. Utilisation du Set de Matrices

® Suivez les instructions fournies pour le dimensionnement, la mise en place des projectiles et le
sertissage.

® Chargez la poudre dans la cuillere a poudre selon les spécifications de votre recette de rechargement.

® Vérifiez chaque cartouche aprés le rechargement pour garantir qu'elle est conforme aux normes de
sécurité.

3. Précautions lors de I'Utilisation

®* Ne pas forcer les piéces si elles ne s'ajustent pas facilement.
® Evitez de toucher les composants chauds immédiatement apreés utilisation.
® Ne pas utiliser d'outils inappropriés pour le rechargement.

Instructions de Mise au Rebut

Ne jetez pas les composants usagés dans les déchets ménagers.

® Contactez votre centre local de recyclage pour savoir comment disposer des matériaux de rechargement de
maniére sécurisée.

® Suivez les réglementations locales concernant I'élimination des produits chimiques et des matériaux
dangereux.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de votre set de matrices PACESETTER RIFLE THREEDIE
SET LEE PRECISION .300 SAVAGE, veuillez consulter le site Web de LEE PRECISION ou contacter le point de
contact de I'UE pour toute préoccupation liée a la sécurité des produits.

En suivant ces directives, vous contribuerez a assurer non seulement votre sécurité, mais aussi celle des autres
utilisateurs. Merci de votre attention et bonne recharge !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
PACESETTER RIFLE LEE PRECISION .300 SAVAGE

Introduzione

Il Set da 3 Die PACESETTER RIFLE LEE PRECISION .300 SAVAGE ¢ progettato per fornire un'esperienza di
ricarica sicura ed efficiente. Questa guida fornisce istruzioni di sicurezza importanti e informazioni necessarie per
garantire un uso corretto e sicuro del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto in un‘area ben ventilata e lontano da fonti di ignizione.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso per proteggerti da schegge o sostanze chimiche.
Leggi attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o segni di usura.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Utilizzo

Utilizza solo componenti e accessori approvati dal produttore per evitare malfunzionamenti.
Assicurati che la pressa di ricarica sia correttamente montata e sicura prima di utilizzare il set di die.
Non forzare mai il die nella pressa; segui le istruzioni per una corretta installazione.

Non lasciare mai il materiale di ricarica incustodito durante l'uso.

In caso di fuoriuscite di polvere o altri materiali, segui le procedure di pulizia consigliate.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

® |nstallazione del Die di Dimensionamento a Lunghezza Completa:
® Rimuovi il die dalla confezione e verifica che non ci siano danni.
® Avvita il die di dimensionamento nella pressa di ricarica, assicurandoti che sia ben fissato.
® Regola I'altezza del die in base alle specifiche della tua cartuccia.

e Utilizzo del Die di Inserimento del Proiettile:

® Sostituisci il die di dimensionamento con il die di inserimento del proiettile.
® Assicurati che il die sia allineato correttamente per garantire un inserimento preciso del proiettile.

® Crimpatura con il Die di Crimpatura da Fabbrica:

® Dopo aver inserito il proiettile, sostituisci il die di inserimento con il die di crimpatura.
® Regola il die per ottenere la giusta pressione di crimpatura, seguendo le istruzioni del produttore.

® Pulizia e Manutenzione:

® Dopo l'uso, pulisci i die con un panno asciutto e conservare in un luogo asciutto.
® Controlla regolarmente i die per segni di usura e sostituisci se necessario.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci il prodotto e i materiali di imballaggio in conformita con le normative locali sui rifiuti.
® Non gettare i materiali di ricarica o i componenti del die nell'ambiente; segui le linee guida per il riciclaggio.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per ulteriori domande o chiarimenti sulle pratiche di sicurezza o sull’'uso del prodotto, contatta il servizio clienti del
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti.



Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un uso sicuro e efficace del Set da 3 Die PACESETTER
RIFLE LEE PRECISION .300 SAVAGE. La tua sicurezza € la priorita principale; pertanto, non esitare a contattare il
produttore per qualsiasi dubbio o domanda.



LEE PRECISION PACESETTER HOLKKISARJAT
KAYTTOOHJEET JA TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

LEE PRECISION PACESETTER holkkisarjat ovat suunniteltu eri kaliipereille, mukaan lukien .300 Savage. Tama
opas tarjoaa tarkeéat turvallisuusohjeet ja kayttdohjeet, jotta voit kayttaa tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd tuote on tarkoitettu kaytettavaksi omassa kaliiperissasi.

Kayta tuotetta vain ohjeiden mukaan ja varmista, etta kaikki osat ovat ehjid ennen kayttoa.
Sailytd tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti tuotteen kunto ja varmista, ettei siina ole vaurioita tai kulumia.
Iimoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun kasittelet tai asennat holkkisarjaa.
Varmista, ettd tyoskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Ala koskaan kayta rikkoutuneita tai vaurioituneita osia.

Varmista, ettd kaikki tydkalut ja lisdvarusteet ovat sopivia ja turvallisia kayttaa.

Ala jata tuotetta valvomatta kayton aikana.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Valmistelu:

® Tarkista, ettd kaikki osat ovat mukana: kokosupistusholkki, luodinasetusholkki, Factory Crimp
niippausholkki tai hylsynsuun avarrusholkki, hylsynpidin, ruutikauha ja latausresepteja.

2. Asennus:

® Asenna holkit oikein tytkaluihin noudattaen valmistajan ohjeita.
® Varmista, etté kaikki osat ovat tiukasti paikoillaan ennen kayttoa.

3. Kaytto:

® Noudata latausresepteja tarkasti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton.
® Kayta holkkisarjaa vain sille tarkoitetuissa sovelluksissa, kuten patruunoiden lataamisessa.

Havittamisohjeet
® Havita kaytetyt tai rikkoutuneet osat ympéaristoystavallisesti.

® Tarkista paikalliset sdddokset ja ohjeet vaarallisten materiaalien havittamisesta.
* Ala havita tuotteita tavallisessa kotitalousjatteessé, jos ne sisaltavét vaarallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

* Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan.
® Seuraa EU:n Safety Gate jarjestelmaa saadaksesi ajankohtaisia tietoja mahdollisista tuotteen takaisinvedoista
tai varoituksista.

Muista, etté turvallisuus on ensisijainen tavoite. Noudata kaikkia ohjeita ja kéyté tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsanvisningar for PACESETTER RIFLE
THREEDIE SETS LEE PRECISION .300 SAVAGE

Introduktion

Tack for att du valt PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS fran LEE PRECISION. Denna guide innehaller viktiga
sékerhetsanvisningar och instruktioner for korrekt anvéndning av produkten. Véanligen I&s igenom dessa anvisningar
noggrant innan du anvander produkten for att sakerstalla sakerhet och effektivitet.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Forvara produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Kontrollera att alla delar ar i gott skick innan anvandning.

Anvand alltid skyddsutrustning, inklusive skyddsglaségon och handskar, nér du arbetar med ammunition och
omladdningsverktyg.

® Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

Kontrollera alltid att verktygen ar korrekt installerade innan du pabérjar omladdning.
Undvik att anvanda produkten i miljoer med hog risk fér brand eller explosion.
Anvéand endast rekommenderade komponenter och material fér omladdning.

Folj alltid lokala lagar och férordningar angaende ammunition och omladdning.

Var medveten om potentiella risker, inklusive dvertryck och odnskade avfyrningar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av verktyg:

® Montera fullangdsskjutning die i omladdningspressen enligt tillverkarens anvisningar.
® |nstallera kulinsattnings die och fabrikskrimp die i ratt ordning.

* Anslut den universella hylshallaren och kontrollera att den ar ordentligt fast.

® Se till att pulverdippare ar korrekt installd foér den specifika laddningen.

2. Anvéandning av verktyg:

® Foljinstruktionerna for att ladda ammunition noggrant.

® Kontrollera varje hylsa fér skador innan omladdning.

® Anvand pulverdippare for att mata ratt mangd krut for varje hylsa.

® Avsluta varje laddning med att kontrollera kulans placering och krimp.

Avfallshantering

® Rengor alltid arbetsomradet efter anvandning och se till att inga hylsor eller andra material lamnas kvar.
® Kasta anvanda hylsor och rester i enlighet med lokala foreskrifter for avfallshantering.
e Atervinn material nar det &r méjligt i enlighet med lokala miljdlagar.

Kontaktinformation for vidare support

For mer information eller frigor angdende sakerhet, anvandning eller underhall av produkten, vanligen kontakta
tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten koptes. Det &r viktigt att ha tillgang till support for att sakerstélla korrekt
och saker anvandning av produkten.

Genom att félja dessa sakerhetsanvisningar kan du sékerstélla en trygg och effektiv anvandning av PACESETTER
RIFLE THREEDIE SETS LEE PRECISION .300 SAVAGE. Tack for att du bidrar till en séker och ansvarsfull
anvéndning av omladdningsverktyg.



